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1430 x 916 x 432 cm. 150 cm.

Instalacion del equipo
Installation of the equipment
Installation de I'équipement

3p 24h 70,30 m*

NeTf

61 u.

133,25 m?

* Estructura Madera laminada de pino de Suecia tratada en autoclave
Structure Laminated Swedish pinewood autoclave treated
Structure Bois lamellé de pin suédois traité en autoclave

* Paneles HDPE (Polietileno de alta densidad) de 13y 19 mm.
Panels HDPE (High-density polyethylene) 13 and 19 mm.
Panneaux PEHD (Polyethyléne de haute densite) 13 et 19 mm.

* Deslizador Polietileno 150 cm.

Sliding sole Polyethylene 150 cm.
Glissiere Polyéthylene 150 cm.

* Plataformas y Peldafios Contrachapado Fendlico Antideslizante de 15y 18 mm.
Platforms and steps Phenolic nonslip plywood 15 and 18 mm.
Plateformes et marches Contreplaqué Phenolique Antiglissant 15 et 18 mm.

* Barras Acero inoxidable
Bars Stainless steel
Barres Acier inoxydable
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Conjunto formado por dos plataformas superiores, cada una
con superficie 4,50m2, como puente de mando; dos plataformas §
inferiores de camarote con bancos, cada una con superficie <
3,60m2; dos toboganes de polietileno resistente a los rayos UV; dos
redes de trepa con cuerdas anti-vandalicas armadas con alma de
acero; dos barras de bomberos de acero inoxidable; cuatro ruletas
de colores; dos timones moviles; dos banderas pirata; tres paneles —
escaotilla; paneles decorados y paneles quitamiedos.

El juego fomenta la imaginacion y la socializacién de los nifos.
Seguro y anti-vandalico. Suministro posible montado o desmontado
para envio paletizado.
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Playground structure formed by two platforms upstairs as command
bridges, each one of 4,50m2; two other platforms downstairs as ship
cabins, each one of 3,60m2, equipped with benches; two slides of
UV resistant polyethylene; two climbing nets with armed ropes; two
firemen’s bars of stainless steel, four colour roulettes; two moveable
steering wheels; two pirate flags; three porthole panels, decorative
panels and safety barriers.

The play structure fosters the imagination and the socialisation of the

children.
Safe and vandal-proof. Delivery possible mounted or unmounted for E
palletised transport. :
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Jeu composé de deux plateformes supérieures comme passerelles
de commandement, chacune de 4,50m2; deux plateformes

inférieures comme cabines, chacune de 3,60m2, équipées des
bancs; deux toboggans en polyéthylene résistant aux UV, deux filet

a grimper de cordes armées, deux barres de pompiers en acier
inoxydable, quatre roulettes en couleurs, deux timons de gouvernail
mobiles; deux drapeaux pirate; trois panneaux écoutilles; des
panneaux décoratifs et des panneaux et barres de sécurité. ]
Le jeu encourage I'imagination et la socialisation des enfants. f— (o —1
Sécurisé et anti-vandalique. Fourniture possible assemblé ou non-

assemblé pour envoi palettisé.
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LA FRAGATA
THE FRIGATE
LA FREGATE
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